
 
!  

Trinciatrice 
Fail mower 

Broyeur 
Mulchgerät 

 
˝FLIPPER˝ 
 
12 – 40 KW 
15 – 50 HP 
 
540 RPM 
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Dotazioni di serie: 
. Attacco a 3 punti categoria 1 e 2 reversibile. - Riduttore in ghisa 540 g/min con ruota libera e albero 
passante. - Trasmissione con 2 cinghie ventilate con tenditore a vite registrabile. - Rotore con coltelli, 
martelli. - Rullo posteriore regolabile. - Slitte regolabili.- Predisposto per montaggio kit spostamento laterale. 
Giunto cardanico 4° categoria. 
 
 
Standard features: 

. . Three-point hitch, category 1 and 2,reversible . - Cast iron gearbox 540 rpm with free wheel and pass trough 
shaft. - 2 belts drive with adjustable tensioner. - Rotor with "Y" knives or hammers. - Adjustable rear roller. - 
Adjustable skids.- Mounting points for side shift. – Universal PTO shaft Category 4. 
 
 
Equipement standard: 
. Attelage à 3 points catégorie 1 et 2 réversible. - Boitier en fonte 540 t/min avec roue libre et arbre passant - 
Transmission avec 2 courroies ventilées avec tendeur à vis réglable. - Rotor avec couteaux et marteaux. - 
Rouleau arrière réglable. - Patins réglables. - Prédisposé pour kit de montage déplacement latérale. - 
Cardan 4° catégorie. 
 
 
Standardausrüstung: 

. . Dreipunktbock-Anschluss Kategorie 1 und 2, reversiblen. - Guss-Getriebe 540 U/min mit Freilauf. - Antrieb 
mit 2 Keilriemen und verstellbarer Umlenkrolle. - Rotor mit Y-Messer oder Hammer. - Verstellbarer Walze 
hinten. - Verstellbare Kufen. – Anschlüsse für Seitenverschiebung. - Universal Gelenkwelle Kategorie IV. 
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. Attacco reversibile. 
. Trasmissione a 2 cinghie rinforzate. 
. Rullo posteriore regolabile. 
  
. Reversible three point hitch.  
. 2 Belt transmission. 
. Adjustable rear roller. 
  
. Attelage reversible. 
. Trasmission par 2 courroies renforcées. 
. Rouleau arrière réglable. 
  
. Reversiblen Dreipunktbock. 
. Antrieb mit zwei Keilreimen.  
. Hintere walze verstellbar. 
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FLIPPER 

MOD. HP 
    PRICE 

  cm Inch n° cm inch kg lbs  
ROTORE CON LAME - ROTOR WITH BLADES - ROTOR À COUTEAUX - ROTOR MIT Y MESSER 

FLIPPER 80 C 15-50 80 32 24 3-10 1-4 165 363  
FLIPPER 106 C 15-50 106 42 32 3-10 1-4 185 407  
FLIPPER 132 C 15-50 132 50 40 3-10 1-4 245 540  
FLIPPER 158 C 15-50 158 62 48 3-10 1-4 270 594  
FLIPPER 186 C 15-50 186 74 56 3-10 1-4 300 660  
FLIPPER 214 C 15-50 214 85 64 3-10 1-4 376 826  

ROTORE A MAZZE - ROTOR WITH HAMMERS - ROTOR À MARTEAUX - ROTOR MIT HAMMERN 
FLIPPER 80 M 15-50 80 32 12 3-10 1-4 170 385  

FLIPPER 106 M 15-50 106 42 16 3-10 1-4 195 435  
FLIPPER 132 M 15-50 132 50 20 3-10 1-4 255 566  
FLIPPER 158 M 15-50 158 62 24 3-10 1-4 280 616  
FLIPPER 186 M 15-50 186 74 28 3-10 1-4 310 682  
FLIPPER 214 M 15-50 214 85 32 3-10 1-4 385 848  

OPZIONI-OPTIONS-OPTIONS-OPTIONEN 

 KIT PDF 1000 giri/min  

ACCESSORI-ACCESSORIES-ACCESSOIRES-ZUBEHOR 

 

KIT SPOSTAMENTO IDRAULICO 
HYDRAULIC KIT FOR SIDE-SHIFT 
KIT DÉPORT HYDRAULIQUE 
HYDRAULIK KIT UM DREIPUNKTBOCK ZU 
VERSCHIEBEN 

kg lbs 

 
55 121 

 

KIT SPOSTAMENTO A VITE 
MANUAL (SCREW) KIT FOR SIDE SHIFT 
KIT DÉPORT HYDRAULIQUE PAR VIS 
SPINDEL KIT UM DREIPUNKTBOCK ZU 
VERSCHIEBEN 

kg lbs 

 50 110 

INGOMBRI – DIMENSIONS – DIMENSIONS – ABMESSUNGEN (cm) 

1 

 

MOD. 80 106 132 158 186 214 

 
A 100 126 152 178 204 230 
B 82 
C 82 
  

IMBALLI – PACKAGING – EMBALLAGE – VERPACKUNG 
n. FOTO-PHOTO SCHEME  

1 

 

 

 


